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Suscripsié en Valensia, no s' en admitix

Fora: 2 pesetes, trimestre; 3, semestre; 6 afi

Por fin, en nuestro porge brilla la pas grasias a que la Nasia
demuestra tener un corason mas grande que h casa de su tia

Despoés de la tragedia que
detallamos en el nUmero pa-
sao, la Nasia quedé en tal es-
tao de postrasion, que no pu-
do salir del panerofe, en
donde la ficamos, en ocho
dias.

Pasados los coales s' ali-
Tanto triste, ullerosay pensi-
vola. Todos la mirdbamos
eon llastima y danda alguno
derramaba tan abundantes
Uagrimas, que no paresia si-
no que hobiera estao pican-
do seba toda la noche.

La Nasia, con paso vasi-
lante, como sili durara enca-
ra la bula, foé a sentarse en
un rincén del porge, y alli
ac_hopida, llamé a Caralam-
pia.

Esta no se hiso repetir el
Namamiento y foé a ver qué
es lo que li volia dir su mama,
la coal, agafandola de las
manos li pregunto:

—¢Amas a Chorrisples?

—iCon todo el leol

— Lo persumia. jAy, de mil

Loego llamo a Chorrisples.

—¢Amas a mi higa?

— ]Con todos los Hitolesl

—No m*‘ habia anquivocao.
[Desgrasida de )ol

—¢Qué temes, mama?

—Que con esc amor me
vais a arrancar la vida.

Y ficando la cara entre las
manos, las manos entre las
rodillas y las rodillas apoya-
das en el seno, adoptando
toda la forma de una orana-
gutana, escomensé a plorar
como una Malaena-

—iMamal -dijo Caralam-
pia—iEs que mi pasion por
Chorrisples es grandel

—iComo la mia!

—Esque la locura que por
el siento es manicomiana.

iComo la mia!
is que...

—iBastal-intervino Cho-
rrisples; y dirigiéndose a le
Nasia, contcnud:

—E s que tu, que has sido
siempre mi musa favorita,
itemes gne te falte mi mimen?

—ijAy, sil—gimio ella.

—Pos no temas, virtut
afroditica. M* inspiracion es
sublime, mi numen es gran-
de.,.

—iYa lo sél

—Pos si lo sabes, (porgné
lloras? Yo tengo nimen para
las dos y a dengnna de las
dos os han de faltar mis ver-
sadas, ora en dulses canta-
res, ora en heroicos sonetos,
ora en lloronas endechas,
ora... tes frates.

—¢No me mientes?

—Lo juro por la salud del
chato Soriano.

—¢Yta,hijaniia, seras con-
tenta de compartir conmigo
las rimas sabrosas que bro-
tan de la estilografica del
mas grande de los grandes
poyetas?

—Sf, mama, si.

—Pos bien; no quiero
haseros sufrir mas, ni quiero
mas sufrir yo. jCasaos! |Set
el uno del otro, los dos en
uno, el uno en dos... y que la
soerte os bendiga como os
bendigo yo por los siglos de
los siglos.

—iA mén —Contestamos
todos con el coras6n oprimi-
do por tanta grandesa.

—Pero me habéis de pro-
meter una cosa.

—¢Cuéala?

—Que no os habéis de ol-
vidar de mi,y que td has de
consentir qu‘ el que pronto
sera tu marido, me-dedique
alguna que otra ves su pode-
rosa inspirasién. iNopodna
pasar sin sus versos!

—Lo juramos—dijeron los

dos a la ves y para dar ma-
yor foersa a este juramento,

lo hisieron sobre el mismo
cosi en que la Nasia halld
dias antes el lenitivo de sus
pesares.

Ante este juramento, la Na-*
sia abras6 a los futuros es-
posos y como tales, mos lo
presentd a todo el coerpo de
Redacsidon, que presensiaba-
mos conmovidos esta es-
sena.

iPor fin la pas reinaba en
el porge!

Y pa solemnisar tan gran

¢, Qué es la vida?

Siento frio y me rio.

Siento calor y joh! dolor...
Que triste es la vida del pobre sin amor.

Con la tinta no se pinta
los quereres de mujeres

ni tampoco los goces ni los placeres.
Que vil eresl... (T4 me quieres?

e pregunto a ella al punto

gue contesta sin darle caso al asunto.
Demé, Toméas, m' afaitaras.

Frio siento, y ten tiento

que el dolor se me sube al pensamiento,

y mi aliento ai momento

es pimiento de convento,

que causard terrible, fiero y cruel tormento.
;Qué es la vida? Una ilusion

presa a mida, y con jamon,

de serrano, de marrano

o de puerco, que es igual:
gue tancado y apresado,
esta el pobre en el corral.
Nace el pez gqae no respira,

ni toca la lira ni pira
ipardiez!...

Y tiene mas vida sentida

gue diez hombres,
idiez!...

Nace el burro, de un churro

gue curro no es.
Y vive y no escribe
lo que aqui ves.

Y tiene mas suelta, mas vuelta

que yo, jqué rediez!,..

y no puedo yo exclamarme

de este ingratado amor;
si estd hecho a afiicos

lo meu pobret cor.

Y yo que soy mas que pez,
mas que burro y mas que todo,

me tratan de cualquier modo.

Que no lo entiendo, jridiézl...

J. GONZALEZ

contesimiento, desidimos
comprar un troset de muixa-
ma, uns cacahuets y unos li-

tros de vino.

Se lo comimos y bebimos,
sense deixar niuna coerfa de
cacau,p‘ aforrarmos después
la faena d‘ agranarlas, y ya
qu' estdbamos en boena pas

y compafia, li soplicamos a
Chorrisples que improvisara
alguna versada en honor a
su futura esposa.
Chorrisples miré a la Na-
sia, como demanandoli su
pareser; ella asintié con la
cabota, y ell, entonses, pa-
sandose las manos por los
morros, resito:
Hermosa sultana
qu‘ en esa ventana
de boen de mafana
aqui et contemplém
con rostro que piase
y a.mi cm satisfase,
esperant que pase
el carro del fem:
soelta el pual
y el devantal
y ven a mis brasos
gue quiero, de nasos,
portarte al lecho
conyugal.
Unasalvade aplausospre-
mi6 la insuperable inspira-
sion de Chorrisples. La Na-
sia tamién aplaudié, pero al-
go triste habia en su mirada
que hiso estremeser al ilustre
poeta, el cual, querieudo
completar la fiesta, se furgo
el forat de nas de la parte is-
quierda con el dedo gordo de
la derecha, como buscando
inspirasion, y en seguida, di-
rigiendose a la Nasia, la en-
diTg6 estat ripiadas:
Nasia gentil,
rosa de abru,
cara de otofio,

dulse retofio

de mi ponsu:

mi suerte negra
te hase mi suegra,
mas sabes td,

por Belsebu,

que no me alegra.

PorquetafuUteBlaguem'hisplrastes

Por eso ao ha; escusa,
; Yo te turo, negra,
quepamiserassiempreunagrao musa,
ipero sunca mi suegra!

Ovasién. La Nasia, emo-
sionadayagradesida, abraso
a Chorrisples. Caralampia
sonreia bondadosa... y la
frente del gran poetabrillaba
como sol resplandesiente...

Después supimos que aquel
brillo era produsido por la
grasa d'unapomadagne gas-
ta Sebollino p*alisar su po-
blada cabellera.

iY tan poblada! La proeba
es que coando las musas (o
lo que sean)li pican, se des-
hase ia capsana a rascones.

En fin, que la pas voelve a
reinar en noestro porge; que
todos estamos contentos;
gue pa solemnisar tan margo
contesimiento estamos orga-
nisando una chala en la foen-
te de los Sipreses, de Bufiol,

Yy que pronto ascomensaran
los preparativos de la bona
de Chorrisples con Caralam-
pia, de todo lo coal donare-
nos asu debido tiempo coen-
ta detallada a noestros ma-
bles lectores.

(I) La Naaia tiene nnatia que Hene
unacaaa en ia gve cabe on regiznleata.



—E | dia que se casa machermasa estaba el carrer que no cabia

una aguita, de chent.

ue se casa en algun embaixaor?

:Kle; en ua sabater. Pero era el dfa de lafesta de! treball y ha-

bia manifestasio obrera. ,

ALLIPEBRE SEMANAL

—Titmrin. Tirrrrrin.

—¢Que hay, Coyete?

Muchas cosas, dimonio. Si pa-
ras atension te las diré todas.

—Soy todo orellas.

—Avyer toé amarrado un Barco
después de d* haber atracao en cl
muelle.

—Eso se vé todos los dias.

—Como este caso no, porque el
Barco es un ratero que li disen
asina; el atraco foé auna pobre
venedora de rosquilietes en oli, y
el amarren de colsc es colscy ca-
rainito del cuartelillo.

—Bueno, primera de la serie. Ve-
yamos la otra.

—La otra es gneel doctor Masa-
bof opera a los locos siq cloro-
formarlos.

—iHombrel ;Por qué?

—Porque dise que no ve la ne-
sesidat de hascr perder cl cono-
simiento a quien no lo tiene.

—Tienerasén.

—¢El loco?

—E|I médico. Y sigue adelante.

—En una de las prinsipalesvias
de la siudat, s han hecho papilla
dos obreros, por diferensias anti-
guas. Estaban arreglandolas vias
y, ya ves, sobre estar en vias de
arreglo s‘ han escaldado las cos-
tillas.

—Es paraddjico, eso.

—Si, pues para... d°
.mension, que nc va otra.

—Venga.

—A Rigoletto li s* han morido el
parey lamare, y sobre no deixar-
li ni un ciau, dise muy ufano que
anoTd si que ira bien vestido.

—¢Por qué?

—Porque aunque no tiene tela,
tiene los apellidos pa-temos.

—Casi que m‘ha convensido Ri-
goietto.

—Mira, pues, Inosensia. Inosen-
sia es una chica timida, recatada,

ojico la

pudorosa, que li hase honor al
nombre. Pos bien; |* otro dia se
embarc6, y no hase el barco mas
gue soltar las amarras que la tal
Inosensia se puso mas provocati-
va... iComo que la tuvieron que fi-
car en el camarote y donarli un
puall

—Ya ves, como cambianias rau-
jeresl

—¢Y lo que ha descubierto un
pescador de cafia, qu* en los ratos
perdidos se dedica a barbero?

—¢Qué ha descubrido?

—Que si afaitaran a los barbos
s* acabarla la espesie.

—¢Por qué?

-Porque al afaitarlos se queda-

rian sin barba.

—iLo que cavila la gentel

—Mucho. Y mira, che; rae pare-
se que ya ni hay prou por hoy,
conque abur.

—Tirrrrrin. Tirnrrin.

Dietari de LA CHALA

DUMENCHE—Pedro el Cere-
monioso s ha donat per aludit.
iPues faena t*aném a donarl—Ca-
nari, el flauta vol ficarse torero.-
Rosendo M. se sangolecha ai cos-
tat de la novia. Fijat en els ado-
guins, que n* hian molts solts.

DILLUNS. -E | tio Nap vol que
ploga.—Desde Alchemesi mos di-
uen coses rares de R. P. E. Sires-
poncu vosatros. les publignem.—
En la Gran Via del Marqués del
Turia, namero... falta un limpia-
botes. (No sera igual un limpiatu-
bos’

DIMATS.—EI Petrolicro esté in-
dignat contra mosatros. jQué li
ham de fer!-Sabém de G que gas-
taba peluqui y ya no el gasta, que
tem vores en el Dietari de LA

—Es maravill6s qae eixes plantes cteixques sobre Vaigua.

—Bs

ue tenen la rail ea el fondo.

—IAbl Pero ¢tenen rai? jQué bon pensament ban tingui!

-Per aix6ao vullc pendre el ban
en td. Tots al! voreraos diaen lo ma-
teix: ja oy ia ele: joli

CHALA. Descansa, hombre, des-
cansa!

DIMECRES.—Pedfo el Ceremo-
nioso mos fa pér, pero no li fa.
iEl sarandecharémi-Robertiu diu
que s‘ alegra de qu' el posen en
LA CHALA.—Felipe se pensa ser
el Hermoso. {Ni sofiarlo, pobrete,
ni sofiaflol

DICHOUS.—Resibim una carta
que firma Carmen Roberf que mos
fa riure. S' achuem un coll de pato
a que eixa Carmen es algun Car-
melo que s' afaita aséles.—Salva-
dorito chua al fatbol, chutay se fa
un bofi en el tés. (Es que crra cl
bal6 y caigué d' esquena).

DIVENDRES.—;Per qué en el
vcinat de... canten tots alié de
tres eran tres las hijas de Bienal
;Sabria contcstarmos don Julio?—
Diu Emilia, que no est4d pa ros-
ques. ;Pa que estds, pues? ;pa pa-
taquetes suises?

DISAPTE.—Daniel toca el ca-
rranc.-Sanchetes estd erapefiat...
y nesesita deu duros pa desempe-
fiarse. jBusca, busca, qu'es faena
de gos!—Mos visita Pascual Ala-
dreuy mos Convida aun soparet.
;Tornaras?

» X X X X

Frases d homens sélebres

(Recopilaes per Benjamin Ldpez)
Lanuza en capella: «
—iNo hia Chustisia en Aragol

Quzman el Bueno, al entrar en
Tarifa:

-iD " asi eixiré tarifat,

Qutcnberg, al inventar la im-
prenta:

=jCuants, per mi, estaran en la
caixa! ,

Felipe el Hermoso:
—¢Me guafiara Miralles Labella?

Alfonso X el sabio, pegant una
pufia a set avellanes:
—iLes set partidesl

Galeno, al ser sorprés en sa mu-
ller:
—iSe m' ha vist la galena!

en la raulller de Putifar;
—iNo m' agréa la Putifarral

Chudes, después de cobrar la
seua traisio:

¢M" hauran donat algdn duro se-
villano?

L'apostol Pere, en i* hort de les
olives:
—[Li he bafiat la orelleta!

Este numero ha sido revisado
por la previa censura

—No preagues més seba en palla,
gae alto diu moltpoc ea iaror teu.

—Aquella sefiora d‘ alla baix,
¢va a sites.’
—No sé; soc el seu amant.

DE PEROL

Pareix que va a formarse, en
Londres, una Higa de dones contra
el ball modern.

Creurdu vostés, seguramente
gucla nova entitat estira integré

er agileles carrancs solterones
,,rr%qm aebles y

"pues no sefors,la Higala for-
maran da¢cteschovens,les cuals

diuen que no es que siguen enemi-
gues deis balls moderns perque els
caui« pavor o rubor, sino perque
estan coiivcnsudcs de qucl‘ home,
después d' una nit de ball, sent sa-
tisfet cl seu goig conyugal... y ya
no pensa anar més avant.

S' afirmen en esta teoria perque
diaen que conformi; s* iraposen”ls

balls mod«ns, dlsmlbu.xsn els ea-

les inglese.es cémeslu-
dien las causas y los efectos deis
ballets!

No habia pa tant, santa déna;

«”™gun refiere la prensa,_cn Var-
sovia una mujer de 54 anos, Ha-
mada Mana Olinann, ha intentado
poncrfinasus dias ingiriendo un

veneno, porque su hija, contraria-
mente a las disposiciones de su

madre, se habia hecho cortar el
pelo y parece ser que la infortuna-
da madre se encuentra en estado
desesperado.»

Varaos: jaixo M qu es reparar
en pels.

Llechim qu'en Magliana, prop de
Roma, ha caigut un bdélido qut ha
fct un clot de_45 metros.

Buscarem inmediatament a nos-
tre amic, el sélebre dibuixant Enri-
que Pertegués, y el trobarem raolt
afaenat pintant un retrato al oli.

Respirém. jNo ha segutell el bo-
lido.

En Fransia seguix sent un pro-
blema difisil de resoldrc aix6 de la
repoblasio.

Fa algun temps, recordem que
hagué un diputat fransés que, alar-
mat per la falta de naiximcnts en
el seu pais, proposa fasilitar ia in-
miarasio pera que foren els extran-
chers els que Feselgueren el pro-

Ara ba ixit un atre diguent que
si la cosa seguix com va, la pobla-
si6 de Fransia quedarda reduida, de
asi a 28Q afis, a un 80 per 100.

Chata estd la cosa, pero té una
solusio:

(No es de Paris d' ahon se com-
ppgn gjs chiquets? jPues que tan-
guen el mcrcat al exfranchcr y que
s' els queden tots pa d' ellsl

Y ya esta.

—Yyo que ctela ga'eirtu tenia ua

joli de sis vares.

—Bs qu® estém sostenguis sobre el

toldo del auto.

—:Vol que j"aguante pa saltar ja
valla!

—Miillor serd gae aguante la valla
pa que salte yo.

Coses de Mentirola
y del tio Lepa

—Una volta—digué Mentirola—

e l) "P-iYonfn rmn
N2 1'aigua anaba creixent permo-

m”ts. Sinse ducte que venia riué a

causadelapluchadel aia anterior,
plucha que, sego6ns se dfa, habia

castigat molt la part alfa de la re-
chié, en els seus limits en la pro-
vinsia de Teruel.

Me vaig parar avore lariua,quc
no cabiadude que hu era; 1'aigua

%é Yénia de handa e Bﬁgﬁ?é?”ema

ermomcents;yapuchabaunmefro

RTEEY

V1_..,aigu® arribaba a La Figuera.
Ali6 era serio. Més aigua, mestoll;

itres metrosl

UnédbrcQuearrastrcnlesaigues;
borregos, gallines, un

jg... Una barraca sanseray en
ig”j-g ¢c la barraca una familia
(gj~gnant auxili. jAlié era horro-
_gj arriben al pont de San
Qi,yggp” aijj gi gg jrelia labarraca,
moren tots, formen un cmbos... jy
qui sap lo que podria ocurrir!
Pensat y fet; agafc una cordeta
d' espart que vaig vere en un ca-
rro; Higue una pedra a la punta;la
jg barraca; |I' agafen; la
Illiguen en els barrots d'una reixa;
comense a puar, a puar... pero la
fojsa de l'aigua podia més que
yg. ijiigue la cordeta en un pilé de
la barana del riu; la forsa de la
g~fj-ent arranca el pil6 y m' arras-
a mi. Nadant nadant ra' acosté
g la barraca, que s* habia encai-
~at en una montonéa de palla y es-
jgba pard; ensene un misto; li pe-
gue foc a la pallay a la barraca;
cl foc evapora 1*aigua; quedém en
sec y se salvem tots.-
Sino és per mi la catastrofe ha-
bera segnt tremenda.
El tio Lepa es rebellugd en la
cadira.

;Qué aniria a dir?
X X X X X

0II'V6t68d6I'CUCAIUI'IIO

En un hostal.
—¢Qué val un besugo?

—Huit peles.

—¢Y An pollastret?

—Si es menut, hasta tres pe-
sctes.

—¢Cbm, es més car el besugo
que el pollastret?

—Bs que en este poble els po-
llastres van per térra.

, —He vist a la teua novia varios
dies en el mateix individuo.

—Ciar, no es estrafi. iNo en té
atrel

—¢Cuéant hia de les Torres de
Serrans a San Miguel delor Reyes?

—Uns dos kilbmetros.

—¢Y de San Miguelde los Reyes
a les torres?

—Un millé de kilometros.

—¢Cbom s' explica aix6?

—Molt fasil; mon pare ana a
San Miguel de los Reyes en MIig
hora, y He tornarli costa vint aifis.

Benjamin Lopez

Ensala & totes
herbes

—¢Qué dones t'
agraden més?>—H pre-
guntaren a un borra-
cho.

—¢A mi? [Les turquc.-:
—contestd empinanf el
colsc, pera que ningu
ductara les seues afi-

sions.
T. Galipienso
(Crevileni)
Dialogo.

'—Chico, ¢que td no
baixes el pd? En tots
els puestos se ven a
tretse mouetes el kilo H
¢y ta enca el vens a ca-
torse?

—Pero no es igual; mensel duen a curar al hospital.

SR CUENTOS

aten el auto!

—iAdin esta!

farifia més inferior, y
Hochicamentse veu que
ha de ser mésroin e! pa
y per lo tant, més ba-

rat. o Recaragolament
—No, no; es igual

de b6.

. —No pot ser, ddna. de Ventre
__Qlfes'- Era una dansarina chove y gua-
_6'\'|- has cotechat? 5 Treballaba en un music-Aaii de
—No.

les afores y un numeré6s public
—Pues no parlera compareixia cada nit a vércla. La
mes; aixina es tot. TU geyga cspesialitat era la dansa dcl
pilla un pameu y cote- ventre. La bailaba tan ai viu, que
chalo en uno deis de- espectcors s' exitaben hasta
més, y jroras. que en acabar udoland cora a ficres.
cotechailo, de segur, i<entusiasme va arribar
dssprLIfenom” en

«P«taors, drefs en
N

rcspectives butaques,

-¢Quinaclase de 7Noiél'iKeSnaUBrovoTy o

@ ,'V»«a|'S°d; K oG
cha per els aplaysos, va pedre el
csmg,yFa seBa ansa es pva con-
vertir en uns moviments salvaches
y uns rodaments de ventre inverc»
sirails, hasta que va caure moria.

_ g j nieic,.coté.
Joaquin Segura
Elche

Er, ") n.roiv. e o ™ .
—¢En que se pareix h trobaren les entrafies emboli-
lagoma”madaa una caes y els budeHs nugats, y serti-

v -i-E» - p.ga. ragolamcnt de ventre.

Falsa alarma

En una reunid, la sefiora Con-
cha, 1'ama de casa, va fcr, a G
deis convidais, el sefior Miquel,

—¢En qié se pareix una pregunta indiscreta. .
un colché® a una Higa? = | |ga,, diga, sefior M"?“e'--,- ¢es

—En qiittot es pa la VOsfé felis en el seu matrimoni?
cama. —iAy! no del tot, sefiora Con-

cha. Pera scro completament me

—jY estt?(En qué se faH®  prinsipal...
pareix unfarol apagat La sefiora Concha interrumpi,
v un oriail per estrc- presipitadament:
nafi —Per Deu, senor Miquel, no di-

—En qte ni un ni ga més,_qu‘ estd la chiqueta.

1' atre haipres café en S| sefior Miquel volia, sensilla-
llet pera if®orsar. ment, referirse a la falta de pese-
i Gonzalez tes..

—¢Y Sm Chusep a
amoniaffi?

—En que ha sido
puro (4cidopuro).

1

—¢Per qué toca el
timbre d'Harma?

—Perqg* porte billet
de terser*y com vaig
en primetty he vist al
revisor, Wveritat, jmc'
he aiarm”I

—¢Ta vols qu'el pare te porte
un chermanetde Paris?

—jSi, si—feu Id chiqueta tota
contenta.

—Pues dema cscriuré enviant
dinés, y d* asi uns dies tindras el
chermanet.

La chiqueta se posa a brincar de
alegria. Tindria un chermanet,
igual que Sunsioneta, la del segon
_ pisi

-¢QuéHapasuten , Arriba 1'hora desichd; pero no
cixe UH? fon nn chermanet, jforen dosl

JP . —¢COm n'has com prat dos,
Que®lh_a caigut papa?
una PPOC‘;S algua. —¢Qué vols, filia? Yo vaig en-
fa;htegdnr;“alguano viar el preu de q, pero es coneix
: . gue com els francs estdn a 35n‘he
d‘anaSbc??’?r?;aba dins pagat dos... jy es fasil que m'ha-
chen cstafat, encara!

—¢Perfié tenen va-
lor els n#«ros7

—Perg* no son co-
barts.

—¢Tuteas retratat 1
aguna El novio
IS;WIIDO- iAy, sefilora Ménical jQué con-
li? _ tenta estic!
la guardia -;Si?

—MoU. No potimachinarseu. Y

més que res per pegarlien el cap a

—M* aP~eguntat el ejxa tonta de Mersedetes, que se
mestre spmeél se con- creu que ninguna val tant com

serva en puesto ella.

frese o I™'t- —Bueno, y iper qué es eixa ale-
—¢Y 1 IGé i has grig?

contestl

) —(Perqué ya tinc noviol
—Qu~®f dependix  _(si?Te felisite, chica. ¢Y cém

delnant:y € chiguets es? ;Rubio o moreno?

—c¢Voldra creurg Queno _be regg

J. Cama'LlSA'TrLa Troya) parat? {Com no més que se veem
("®tnesi) enelsine..1l

—lAgafe a eixe que m' ba atrope-

—+Fé&sil es trobarlo, perque dos ho-

—;No dia vosté qw el auto té mala
suspensit? ¢Qué diu ara!

Un fatuo

Hu era don Juan, com se fea dir
molt pomposaraent. Don Juan...y
no tenia més don qu' cl iéia seua
fatuositdt.

Un dia li preguntaren
opiaid sobre ei teatro:

—¢Qué opina vosté. don Juan,
sobre el teatro en cheneral?

la seua

—No lihu sé dir—feu ell en t6
despliscnt.

—iCéml (No va vosté may al
teatro?

—Si—respongué fatuo, YoM

sempre—;pero no vaig a chcne-
rat. Vaig a butaques.

., . - .
Hia que distinguir
Si, sefiors; hid que distinguir...
y saber parlar en propietat, perque
a lo millor se diuen céses que son
0 Nno son o0 que son a michesy es
presten a moltes confusiéns.
Explicaré lo dif en estes parau-
les que vaig oir en casa dela sefio-
ra Pepa, un dia d* estos pasats:
—Ramonet toca molt be cl violi.
Es un virtuds.
“wQue t@gue be el violi no Ul dis-
,CFO ouUu' es un virtuos
Si vosté 1'habera vist
i=0» yo ™ o0o0-nP~la dd porte, do-
notes per sert carrer, no pensaria
aixina d' ell.

En un casori

Se selebraba la boda de Ramo-
netay Ramonet, parella de cho-
vens qu'es yolien en totel cor vy
estaben raolt ben mirats per amics
y parcnts.

Entre els convidais habia una
déna que tenia una chiqueta de
curtaedad, pero tan observaora
de les coses, que fea por la seua
precositat.

—Mare—diguéiper qué en
els casaments va la novia sempre
vestida de blanc?

—Perque cl blanc—contesté sa
mare—significa felisitat y alegria,
tot lo contrari del negre, que vol
dir desgrasia y dolor.

—Entonses— reflexioné la me-
nuda -en un casament el desgra-
siat es el novio, {no?

Entre novios

—¢Y qui t'ha dit, Enrique, que
tinc 24 afis?

—Ta mare.
—iBah! ;Qué sap ella?
JY qué?

Rafelo se n*ana a Cuba.
Y un dia, dos veines,
gueren este curt didlec:

mantin-

—Les dones
mens.

—St; la piatura es un exselent pre-
serratin.

—;Qué fas en la pomers?

—Agafant el cacberulo meu.

—iSleixe cacAeraio estd abl ya fa
un mes!

-S1, pero esqu‘entonses les po-
mes no estaben matires.

—¢Saps qu* cl amant de Rafelo
ha tingut un'chiquet?

—iPero si cll esta fa dos afis en
Cuba!

—¢Y qué? jQui 1' ha tingut es
ella!

Cuestio de obchectes

Vostés masa y tot que saben que
hia una infinitut de obchectes que
tenen noms aplicables a atres de
molt distinta cspesia. Aixina, per
eixemple, diém casco a les potes
de les caballeries y ais gorros de
serta forma que se duen al cap;
diém mora a la déna naixcuda en
sert punt de Africay a una fruta
molt menuda, negray brillant que
se cria en els albarsers; etc., etc.

Pues be. Un dia estaben dos po-
lletes del ull en un paseig public y
darrere d‘elles anaben dos cho-
vens piropechantles,y una d'clics,
cansa ya de tanta musica, li digué
al atra: . .

—Son uns impertinents.

—No; res d' aix6: son gemelos.

Pot ser que les dos tingueren
rao.

La pretenent

Dofia Flor s‘ ha ducdat sinse
crid. jEl seu marit les espanta to-
tes!

Envia recao a
n'‘envien una.

Y ara ve 1'examen consabut.

La sefiora.—¢Vosté d'ahdn es?

La crida.—De Picafa.

La sefiora.—~"Servix fa molt de
temps?

La cr/d.—Desde que tenia set
afis, y en tinc dihuit.

La sefiora.—;Per qué s‘ ha dei-
xat la casa ahén servia?

La crid-—Res de particular. Que
la sefiora mos va atrapar besantse
en el sefioret.

£7 sefior (Qu‘ estd present).—Be,
pots quedartela. jPareix bona
chical!

El rellonche

En una almoneda se ven un re-
llonche antiquisim, molt artistic,
d' aquelis grandots que ocupen ci
espay d' un moble de regulars di-
mensiéns.

Y ve 1' examen del rellonche per
els ccmpraors.

Qui no li troba un defecie 1* in
troba dos, pero el de I' almoneda
intervé dient:

—Es un raagnific rellonche, se-
fiores; va moltbe, séls que hia que
cnténdreld. Cuan sefiala les 12y
toquen les 5, json les 8 y michal

I' Agensia y i

—Sotttigas cuan baile, perquesino
crearan que som casais.

DE PAELLA

Anunsis y atres exsesos, reta-
llats de la prensa loca! (no cal dir
el nom).

«Nodriza fresca, se ofrece...»

iVachauna frescura, anunsiar la
idem!

«Peinadora se traspasa».
iPobreta meua!

«Ayer se celebrdo la anunciada
becerrada benéfica con bichos de
la ganaderia de Parladé. ,

«Presidieron el alcalde y varios
concejales.

«El primero tom6 cinco varasy
maté do.s pensos...»

{Aix06 feu 1' alcalde?

«Se alquilan dos bajos en la ca-
lle de Sagunto...»
mlitrasladem la notisia a Manuel
Salvador, per si vol contratarlos

pa formar una compafiia de épera,

oSe solicita una criada para in-
termedio y cuidar dos nifias de 16
a 25 afios con referencias.»

[Cardm! {No tan nifias, no tan
nifiasl

«Botones, hacen falta...»
Compralos en la paqueteria.

«Se alquila una casa a proposi-
to para industria, comercio o Vi-
vienda...»

¢No podrém
ecuestre?

instalar un sirco

No podém resistir la tentasié de
copiar Ull parrafo d' una novela
gu' es publica en un periédic del
reine de Valensia.

Diu aixina:

«Al final de la calle habian cua-
tro esquinas; no hizo caso y siguio
adelante, torcié luego ala derecha
y al llegar a la otra esquina obser-
vO que no Ié miraba nadie y entro
decidido en una casa de mi.serable
aspecto que tenia un rotulo en la
puerta que decia poco ma.s o me-
nos: CAFE CON LECHE con le-
tras monumentales. Al entrar vié
que habian dos hombres sentados
auna mesa bebiendo sendas copas

devino de Rioja mientras echaban
densas bocanadas de humo por
las narices que fumaban pestilen-
te tabaco filipino a! juzgar por el
sabor. Aquellos homiircs, al ver a
nuestro héroe, se levantaron pali-
deciendo al mismo tiempo que
apuraron el vino que quedaba en
el vaso.»

Els promctém que copiarém
atres parrafcts de la ;novela?

Al s6 de ma guitarra
(En alegre nit chalera)

Hevenguf. asi a cantarte,
en uns cuants formant rondalla,
fes el favor d' asomarte
y mesura una casalla.

Saltant marches y sequiols,
ham aplegat a ta porta,
IX pronte, ans que ton pare
mos fasa correr per 1' horta.
Som cuatre, els que asi ham ven-
] (qut
a cantarte unes cansoéns,
chafant cois y atres verdures
y embrutantmos els garréns.

No le rigues perque cante
estus cants, ta«t mal cantats,
gue no estd obligat a mes
el que cantalo que sap.

Asi baix de la firestra
set nits cantant he pasat
y t* has dorrait cora un tronc,
de 1' atensio que has posat.

La nit gqn' em veus de ronda
gue asi te vine a cantar,
me deixes en lo carrer,
y cm tires la porta al fias.

De res me servix a mi
vindre a fa reixa a cantarte
si yo estic penant per tu
y tl penes per un atre.

Veig que no et vols asomar,
pues se n' aném a dormir
perque es demé& dumenche
y es tenim que alsar mati.

Adi6s so fias d' albarchina,
adios tros de nap y col,
adios granera mal feta,
adiés cara de musol.

FEITO (CarcafxenU

—Napoleén ha dormiten este cuarto abans de la batalla de As-

pera.

—Si;y per respetar la seua memoria vosté ao Vba netecbat desde

entonses.



—M) id* ba volgai vendre elpele-
CM-Haadamo. ¢Tinc yo cara de sai-
sida?

~No sé; pera si yo tingaera eixa
cara, ya m'babera suisidat.

Por el tele y por la radio

\Servisio espesial y antiespasmo-
aico de LA CHALA)

HORROROSA CATASTROFE

Huist quin fer pul canchin fom-
Bon rug tal sin idscar importis
musca ianga fita. Caspi remo tosca
hma per impungis tea fraudo rim-
ba seca losca imperséfimes festo
linfatico.

Como se vé, la catastrofe ha si-
do horrorosa.

Kakaa

(SE REGALA LA MONEDA?

Es raro lo que ocurre en el hor-
no de la calle del Tribulete. Alli
por un real dan un pan blando, v
por treinta sénfimos dan dos du-
ros.

Ganas d‘ arruinarse que tienen.

Kakaa

RUIDOS SOSPECHOSOS

En una casa de la calle del
Bombero Giménez, se sentian a
altas horas déla noche, unos rui-
dos que ponian en alarma a todo
aquel pasificoveinado.

Avisados que foeron el cuerpo
de mecandgrafos de la Administra-
siénde Correos, el sereno del ba-
rrio y el presidente de la Sosiedat
Protectora d‘ Animales, escomcn-
saron ha haser experimentos ex-
pcntistas pa vore si podian ande-
vinar la causa de los ruidos. Pero
jah! toao foé en vano.

Derribaron un barandado,
arrancaron las poertas, quitaron
e. techo, destrosaron los pisos y
grasias a esas sabias medidas se
pado dar en el quit de la cosa.

Iraciaba de que en lacasa de
al iado gastan agua del poso y es-
taba robeilada la corridla.

La untaron con olio y s' acaba-
ron los roidos.

Los queintervinieron en el dcs-
cobrimiento foeron muy felisitaos.

Kakau

LA BAJA DE LAS SOSISTENSIAS

S' ha inisiao la baja de algunos
articulos de comer.

En la plasa de la Sebada se re-
partieron unas cuantas/or/asara-
tnitamente.

Otro daba galletas por todo
arreo sin cobrar unamponaito.
«e»" nna carniseria del distrito
16. se daban chuletas a quili de-
sfa una mala cosa al camisero.

Tamién eu el Mercado Sentral se
reparten sebas por todo arreo.

Y un abaechero li ha donao a
un parroquiano nna tollina sin co-
brarle ni un séntimo.

~Como se vé, van bajando las so-
sistensias.

Kakaa
UNA BECERRADA

Ahi la tienent

(Bs eso,a no es eso una B se-
rrada en un cuadro?

Kakaa

CONSULTOINI

¢;Qui fon I Buior de! nano del
carrer del Uop y per qué el
posaren en eixa postura?
/. Gamon

No fon ningln autor ni esveri-
tat aix6 que se conta del moroy
la creu. La realitat es ésta: En la
planta baixa de la dreta, mira&t al
Nano, vivia un matrimoni alla per
I'an 1749. La muller era un di-
moui soli, y el marit, per el con-
trari, un beneit que tenia nna fé
sega en eldemontre de sa muller.
lin dia li digueren al marit que sa
mnllcr ji la pegaba. EIl no podia
creure semechant cosa, pero ato-
sigat per els amics desidi eixir de
ductcs,yun dia arribd a sa casa,
puché damunt de un poyo, aguai-
té, va vore a sa muller en brasos
d‘ un aire... jy se queda fet de
pedral

Y alli esta encara,

¢(Qui inventé ia sopa d* ails?
/. Gamon

Segons I historiaor Beulter, eixe
a qui li han posatelseu ném en

deis carreréns més insignificants
de Valensia, 1' inventor de la sopa
d‘ alls fon un arriero moro que
vma en Benialliol: y li dien Ben-
«a*/Eta. Lainvensi6 data del afi
1621 y es fi>ma que la inventé en
un hostal del cami de Caragolci
en el que no habia pa menchar
més que dos cabescs d* alls y una
cabasa de rosegons de pa.

¢Quin es el éxit més gran que
ha fengut «el Gallo» en la
seua vida torera?
/. Gamon

E! dia que se casa. Diuen que
aquell dia, en les festes de la boda
va torechar una vaca brava y fon
la Gnica volfa que se iird a matar
en ganes, colocant una estocé su-
pcnorisima.com no n‘ ha colocat
atra.

Desiche saber si ei planeta
Liuna, que solament se vau
de cara, poseix esquena,
pancha y carnes; si gasta
espardefias, sité rabo y si

3 crofulosas.
eX Dr. Soivré. W

eritem as,

sopvrciO»

MI...

éste, si se trencara. faria
pols.

Joaquin Segara (Elche)

Sf, sefior; la Lluna té tot aixo6
que vosté diu. Les espardefies que
gasta les compra per mcdiasio de
un ordinari interplanetari en Cre-
villent; el rabo no se li trenca, uero
cuants' aventa en cll les mosques
es cuant asi sufrim eixes calami-
tatsd'aires forts, siclons y hura-

La carabina de Ambrosio, ;se
dispara?
Joaquin Segura (Elche)

No, sefior. Es una carabina a la

gue h falten el gatillo, la recama-
ra, el cafnd y la culata. Lo demés

no te nouy sanser, pero no fun-
siona.

(Perqué les gailines beueny
no ptxeny els conills pixen
sinse beure?

Joaquin Segura (Elche)

Perque en el moén ha de haber
de tof; pero volém contestar sier-
tificament a la pregunta-. EIl apa-
rato dichestiu de la gallina es dis-
tint al dcl conill; aixina, pues, el
conill, tot lo que mencha se 'hu
mencha tan a gust que li se'fa
aigua, per aix6 pixa sinse beure.

En cambi la gallina, al bcure
J aigna, c.sta, per la forsa calori-
fica del aparato dichestiu dcl ani-
mal, s‘ evapora; el vapor del aigua
se deposita en 1' ovari; alli se soli-
dnica, formantse I' ou, en el inte-
rior del cual queda licuat atra
volta el vapor. Per aix6 la gallina

connT/!

La Nasia, ;quins apellidos 1é?
Joaquin Segura (Elche)

CachcrujoyNespla.;Creia vosté
qu' era de la’Inclusa?

¢Cuant arribara el dia en que
a Valensia Il deixepéan els
adoquins quets?
José Beneyto (Gav//4o)

Ya pronte tardara. jVosté tinga

CHALERO

Pasensia, que si no es morim
abans, encara hu vorémi

(Per qué a conte de reparar
el pont de la Mar, no n' han

fet un atre nou y més gran?
José Beneyto (GawW7a»)

iSf, homel Si estd colocé ya la
primera pedra d‘ eixe pont que li
diucn monumenfall

Ara, que totve per sons pasos
contats, y eixe pont que vosté dc-
sicha, y en vosté tots els valcn-
sians, yavindra... si estd de Deu
gue vinga y no li pasa lo que a la
estatua dcl cabo Noval,

(Per qué mos han arrancat

els abres del carrer de

Coléon?
José Beneyto (Gavivan)

Era presis pera les obres que se
estdn rcahsanf. en dit carrer. Ya
vora qué bonico mos el dcuen
Pera compendre estes coses no hia
més que una cosa: No ferli cas a
El Mercantil.

(¢Ahdn plantaran este af la
fira de Nadal?

José Beneyto (Gavj7an)

Encara queda lloc en cls solars
de la antiga estasi6 del Nort; pero
Sl alli no cap es fasil que la plan-
ten en el carrer de Colén. jAra
gue no hian abresl

(Es el lle6 el animal més fiero
que hia?

/. Camarasa (L. T. d* Alcbemesi)

No, sefior; ni hia un atre més
fiero: el raosgnit. Seat mil llcons
no mafarien un mosquit; sent mil
mosquits se menchen un lledé en
manco d‘ un minut.

¢Qui li ha regala! I' auto a
Rada, y qué ha fet d* ell?
/. Camarasa, L. T.d" Alebemesi

Li 1" ha regalat I'entusiasme del
poblé, y ha fetd* ell lo que habe-
rem fet mosatros: f/rar/o a rodar
per ahi... pasechant en ell, pa evi-
tarse cls callos y lescmpedradres.

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

gracias al maravilloso descubnmlenio de los

«lt. sm

Vias urinarias*

"heVs”defD?

Impurezas de la sangre:

scntf. uriiccria s

Blenorragia (por(>cioan). ea iait>
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Pildoras depurativas dei
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Debilidad nerviosa:
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—Yo estie mal de ja vista. jDonetn
aa dia de peraispera saisidermei

Trenca toétines

Solusié al del nUmero pasat:
TOT DINES

Soc fill de m* agiela y de non
pare, y ademés mon pare es cufat
meu.

(Cbém s* explica as6?

José M.* Beneyto
(Cabafial)

X X X X X

Fesojis de garrofa

La Virgende los peligros
estd encimita del puente,
y sap que tinc que morirme
d* un afarto d‘albercocs.

Morenita, morenita,
dame de tu morenura,
y ves a dirli a ta mare
gue te conserve la vista.

Eres rubia como el sol
y en tus cabellos bey Juego.
No t‘ arrimes molt a mi
que no vullc morir cremai.

En el anchuroso mar,
navegando me perdi,
y me va trobar ma mare
empinantmc un got de vi.

Joaquin Segura
(Blche)

Un dia me enamoré
de una muchacha muyguapa
gu'estaba torta d' un uii
y era coixa d'una pata

Cuando subo en el tranvia
no les hablo a las chavalas
per causa d'aquell ruido
que fan como las cascadas.

Una vez que fuia Valencia
me parecié montafiosa
y es que se donaba el cas
que sempre estaben fent clots.

Te llaman Catalinaia
y es un nombre muy bonito
Més bonicos son cls duros
Yy may en puc tindre cap.

José M.* Beneyto

X X X X X

Correu

/. 5. (E/cie).—Aprofitarcm algo
de les canséns de Pascua, a son
degut temps.

P.R.-Grasios, pero impublica-
Die.

G-—Deis tres, s6ls ne podem
aprofifar dos. L'atre, el deis pol-
VvVO0s, no pot pasar.

F.A. (C. Il).—Vosté ho fa millor
en prosa qu'en vers; per aix6 lo
gue envia ara no hu publicarém.

EIl C. del C.—Ya esta fot publi-
cat. Lo Unic que queda es «La
Mort de Momo», que la reservem
para el seu degut temps.

Un coairatiste de Traque s.__
Baix la seua exclusiva respousa-
bilital chudisial y personal, y do-
nant el seu nom y direcsio, pot en-
viar lo que vullga, que com siga
publicabie li hn publicarém.

A. A. (San K/sca/e)—Atengas a
lo gne li diém al sefior anterior.





